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Konformitätserklärung Nr. 4071M 
Declaration of Conformity 

Diese Konformitätserklärung entspricht der Europäischen Norm EN ISO/IEC 17050-1:2010 ”Allgemeine Kriterien für 
Konformitätserklärungen von Anbietern”. 
This “Declaration of Conformity“ complies with the European Standard EN ISO/IEC 17050-1:2010 ”General criteria for a supplier’s 
declaration of conformity”. 

Wir/ We HANS TURCK GMBH & CO KG 
 WITZLEBENSTR. 7, D – 45472 MÜLHEIM A.D. RUHR 
erklären in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte 
declare under our sole responsibility that the products 

Trennschaltverstärker Typ   IM1-2**-Ex* 
                                            IM1-3**-Ex* 
                                            IM1-4**-Ex* 

auf die sich die Erklärung bezieht, mit den folgenden Normen übereinstimmen 
to which this declaration relates are in conformity with the following standards 

EN 61326-1:2006 
EN 61010-1:2001 
EN 60947-5-6:2000 

und wo anwendbar 
and where applicable 

EN 60079-0:2009 EN 60079-11:2007 EN 61241-11:2006 EN 60079-15:2010 
 
Gemäß den Bestimmungen der Richtlinie (falls zutreffend) 
Following the provisions of Directive (if applicable) 

EMV – Richtlinie / EMC Directive 2004 / 108 / EG 15. Dez.2004 
Richtlinie ATEX 100a / Directive ATEX 100a 94 / 9 / EG 23. März 1994 
Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive 2006 / 95 / EG 12. Dez. 2006 
Weitere Normen, Bemerkungen 
additional standards, remarks 

Die Niederspannungsrichtlinie ist nicht anwendbar bei Betrieb des Produktes im explosionsgefährdeten Bereich. In diesem Fall 
sind alle grundlegenden Zielsetzungen im Hinblick auf die Niederspannung von der Richtlinie 94/9/EG Anhang II Punkt 1.2.7 
abgedeckt. 
The low voltage directive is not applicable when the product is installed in the hazardous area. In this case all Low Voltage 
essential objectives are covered by the Directive 94/9/EG Annex II 1.2.7. 
 

Aussteller der EG- Baumusterprüfbescheinigung: 
TÜV NORD CERT GmbH 
Langemarckstraße 20, 45141 Essen 
Kenn-Nr. 0044, Registriernummer: TÜV 04 ATEX 2604 Kennzeichnung II (1) G, II (1) D 

TÜV 04 ATEX 552967 X Kennzeichnung II 3 G 

 

Mülheim, den 27.07.2011 

 
 
 
 

(i.V. W. Stoll) 
Ort und Datum der Austellung / 
Place and date of issue 

Name und Unterschrift des Befugten /  
Name and signature of authorized person 

 

 


